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Is { seo an triii tuarascdil bhlianttil ar mo chuid gniomhafochtal mar Rialaitheoir na rdthafochtai nés imeachta. Is é an rdl
atd agam, mar a chumhdaitear i Rialachdn OLAF, geardin a ldimhsedil i ndail le comhlionadh rathaiochtai nés imeachta ag
OLAF agus sdruithe liomhnaithe ar na rialacha is infheidhme maidir le himscraduithe OLAF, ar geardin iad arna ndéanamh
ag daoine atd faoi réir imscriduithe den sort sin, ar a dtugaimid ‘na daoine lena mbaineann’. T4 sdruithe féideartha ar
cheanglais nds imeachta agus ar chearta buntsacha san direamh leis sin.

OLAFR Sular cruthaiodh post an Rialaitheora, ni raibh ach fiorbheagén
roghanna ag na daoine a bhi 4 n-imscradi ag OLAF dd mba
mhian leo geardn a dhéanamh le comhlacht né udards

ANrm neamhspledch faoin gcaoi a raibh imscradi 4 ldimhsedil ag

OLAF. Ni raibh ach dhd rogha ann: geardn a chur faoi bhrdid

an Ombudsman Eorpaigh maidir le drochriarachdn, sin né

iarracht a dhéanamh dliteanas neamhchonarthach an

Choimisitin a ghnifomhachti faoi choinniollacha an-docht.

Chun an t-easnambh sin a leigheas, le leasuithe ar Rialachdn
OLAF, 2020, cuireadh sisra cui geardn i bhfeidhm lena
dtugtar an deis do gach duine lena mbaineann geardn a
thaisceadh leis an Rialaitheoir.

Trid an leigheas riarachdin nuabhunaithe neamhspledch sin, td
prionsabail na cosanta breithianai éifeachtai 4 gcoigeartd agus
4 n-ailinia de réir a chéile ag an Rialaitheoir le prionsabail na
cosanta éifeachtai riarachdin. Cuireann an Rialaitheoir san
direamh i gconai na cearta bunidsacha a eascraionn as Cairt
um Chearta Buniisacha an Aontais Eorpaigh, mar aon leis na
rithaiochtai sonracha nés imeachta lena rialaitear
gniomhaiochtai OLAF, sin agus na prionsabail ghineardlta dli
agus dli-eolaiocht Chiirteanna an Aontais a bhfuil feidhm acu
maidir le himscriduithe OLAF.

Dar leis an Rialaitheoir, td sé tdbhachtach ni hamhdin go mbeidh an sdsra geardn ina leigheas éifeachtach do na daoine lena
mbaineann, ach go méadé6idh sé trédhearcacht iomldn ghniomhaiochtai OLAF freisin. Mds rud é go bhfuil comhlacht
frithchalaoise éifeachtiil éifeachtach atd in ann leasanna airgeadais an Aontais a chosaint ‘riachtanach’ don Aontas agus do
chdiniocdiri, t4 sé chomh tdbhachtach céanna go ndéanfai imscraduithe OLAF ar chalaois a d’théadfadh a bheith ann i
gcomhréir iomlan le cearta buntsacha agus rathaiochtaf nds imeachta.

E sin rdite, chun tuiscint nios fearr a fhail ar r6l an Rialaitheora, agus ar theorainneacha na feidhme nua sin, td sé
tabhachtach a choinnedil i gcuimhne nach ngniomhaionn an Rialaitheoir mar bhreitheamh a dhéanann measind ar
dhlithidlacht chinnt{ agus ghniomhartha OLAF. Ina ionad sin, is ¢ misean an Rialaitheora teacht ar réitigh i ndail leis na
saincheisteanna a ardaionn geardnaigh agus réitigh a mholadh. Tri réitigh a mholadh agus, ar deireadh, moltai a dhéanamh
d’Ard-Stitrthéir OLAF, td sé d'aidhm ag an Rialaitheoir na saincheisteanna a bhionn idir chamdin a réiteach agus cleachtais
riarachdin agus imscridaitheacha OLAF a fheabhst ar bhealach réamhbhreathnaitheach.

Té stil agam go gcuideoidh an tuarascdil seo le feasacht a mhuscailt maidir leis na cinedlacha saincheisteanna a bhionn i
gcroildr na ngeardn a dhéanann na daoine lena mbaineann. An trith céanna, td sdil agam go geuirfidh si le cuntasacht
OLAF agus leis an muinin atd ag daoine as an gcoras atd curtha ar bun ag an Aontas chun dul i ngleic leis an gcalaois.
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Ta athas orm a thuairisciti gur éirigh linn dr gcuspdiri uile a chomhlionadh in 2024 d’ainneoin an mhéadaithe ar an lion
geardn a fuarthas. I ndail leis sin, tdim buioch as an tacafocht dhlithidil a thug an Ranafocht dom.

Sa tuarascdil seo, ta tuilleadh eolais faoinar gcuid oibre agus faoi na torthai a bhaineamar amach agus an sasra geardn 4
oibritl.
Taim suite de go bhfuil an sdsra geardn ina choimirce riachtanach cheana féin do na daoine lena mbaineann agus go

dtiocfaidh tuilleadh forbartha air sa r6l atd aige, mar atd ¢é a dirithit go gcomhlionann gniomhaiochtai OLAF na
rathafochtai n6s imeachta dbhartha agus na rialacha dbhartha maidir le himscraduithe.

An tOllamh Julia LAFFRANQUE (Dr)

Rialaitheoir na rdthaiochtai nés imeachta
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1. Misean agus sainordii an Rialaitheora

Is feidhm € Rialaitheoir na rathaiochtai nds imeachta a cruthaiodh le Rialachdn (AE, Euratom) 2020/2023 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle () lena leasaitear Rialachdn (AE, Euratom) 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (%) (Rialachdn OLAF). Is é rdl an Rialaitheora rthaiochtai nds imeachta agus cearta bunisacha na ndaoine
lena mbaineann () a chosaint in imscriduithe a dhéanann an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF). An 3 Bealtaine 2022,
ceapadh an Dr Julia Laffranque ina céad Rialaitheoir ar feadh téarma neamh-inathnuaite 5 bliana. Tugann Rdnafocht an
Choiste Maoirseachta (an Rinaiocht) ctinamh di.

De réir Airteagal 9a(8) de Rialachdn OLAF, déanfaidh an Rialaitheoir

faireachdn ar chomhlionadh na rdthaiochtai nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 9, mar aon leis na
rialacha is infheidhme d’imscriiduithe arna ndéanamh ag an Oifig. Is é an Rialaitheoir a bheidh
freagrach as na geardin dd dtagraitear in Airteagal 9b a ldimhsedil.

Combhlionann an Rialaitheoir a cuid ctiraim{ agus { go hiomldn neamhspledch agus ni ghlacann s treoracha 6 aon duine
agus a cuid dualgas & gcomhlionadh aici (). Os rud é nach féidir leis na daoine lena mbaineann, i bprionsabal, leigheas
breithitinach a lorg in aghaidh ghniomhartha n6 neamhghniomhartha OLAF le linn imscridaithe, td tdbhacht mhér ag
baint leis go bhféadfal geardn a dhéanamh leis an Rialaitheoir. Is féidir le geardnach dul i dteagmhiil leis an Rialaitheoir,
laistigh de na sprioc-amanna dochta a leagtar amach in Airteagal 9b de Rialachdn OLAF, chun meastiinii neamhspledch
criochndil a lorg ar a gheardn.

Nuair a bhionn geardin arna gcur isteach ag na daoine lena mbaineann i nddil le comhlionadh rithaiochtai nés
imeachta agus na rialacha is infheidhme maidir le himscriduithe ag OLAF 4 ldimhsedil ag an Rialaitheoir, ni
fhéachann si lena meastina féin a chur in ionad mheastintt OLAF maidir leis an mbealach imscradd a dhéanamh né
meastint a dhéanambh ar fhianaise, nd maidir leis na concltidi ar féidir teacht orthu. Ina ionad sin, is é an rdl atd aici:

—  athdhearbhd a thabhairt gur ghniomhaigh OLAF i gcomhréir leis na rialacha a leagtar amach ina chreat dlithiuil
(md chinneann an Rialaitheoir ndr tharla aon sirti); n6

—  aiarraidh ar OLAF gniomhajocht a dhéanamh chun an geardn a réiteach, tri thogra le haghaidh réitigh a dhéanamh
aon uair a aimsionn sf sart ar na rdthajochtaf nds imeachta né ar na rialacha is infheidhme maidir le himscraduithe.

Mura féidir teacht ar réiteach, mar dhara céim cuireann an Rialaitheoir moladh faoi bhrdid OLAF maidir leis an mbealach
an geardn a réiteach.

Déanann an Rialaitheoir measind ar gheardin i nés imeachta sirajochta. Tugtar aird ar leith ar Chairt um Chearta
Bundsacha an Aontais Eorpaigh (°), ar phrionsabail ghinearalta dhli an Aontais agus ar chasdli dbhartha Chuirteanna an
Aontais (). Ni chuireann an Rialaitheoir isteach ar sheoladh imscriduithe OLAF agus ni féidir 1éi sin a dhéanambh ().

(") Rialachdn (AE, Euratom) 2020/2223 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Nollaig 2020 lena leasaitear Rialachdn (AE,
Euratom) Uimh. 883/2013, a mhéid a bhaineann le comhoibriti le hOifig an Ionchtiisitheora Phoibli Eorpaigh agus éifeachtacht
imscraduithe na hOifige Eorpai Frith-Chalaoise (IO L 437, 28.12.2020, Ich. 49, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2020/22230j).

() Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Medn Fémhair 2013 maidir le
himscriduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1073/1999
6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle agus Rialachdn (Euratom) Uimh. 1074/1999 én gCombhairle (IO L 347, 20.10.2020,
Ich. 1).

() Is duine nddirtha n oibreoir eacnamafoch ¢ ‘duine lena mbaineann’ a bhfuil amhras ann go ndearna sé calaois, caimiléireacht né aon
ghniomhaiocht neamhdhleathach eile a dhéanfadh difear do leasanna airgeadais an Aontais agus atd faoi réir imscridaithe ag OLAF dd
bhri sin. Td geardin a dhéanann daoine seachas na daoine lena mbaineann, finnéithe agus faisnéiseoiri san direamh, lasmuigh de
shainordi an Rialaitheora.

(*) Airteagal 9a(6) de Rialachin OLAF.

() An tAontas Eorpach, Cairt um Chearta Bundsacha an Aontais Eorpaigh, an 26 Deireadh Fomhair 2012, 2012/C 326/02, Ich. 391, le
fail ag: https:/[eur-lex.curopa.eu/legal-content/GA /TXT/HTML/?uri=CELEX:C2012/326/02.

() Té dhd chdirt i gCtirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh (CBAE): an Chiirt Bhreithidnais agus an Chdirt Ghinearalta.

() Airteagal 9b(6) de Rialachdn OLAF.
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Ba bhliain dhashldnach { 2024 i bhfianaise an mhéadaithe ar an lion geardn a fuarthas agus ar chastacht na saincheisteanna
dlithidla a ardaiodh leo. Cé nach féidir leis an Rialaitheoir tagairt a dhéanamh sa tuarascdil seo do chdsanna aonair atd 4
n-imscrida ag OLAF, agus nach moér di a riindacht a dirithid fidi tar éis dhinadh na gcdsanna (), tugtar achoimre tsdideach
sa tuarascdil seo ar na cinedlacha saincheisteanna a ndearna na daoine lena mbaineann geardn fathu. Tugtar tuairisc sa
tuarascdil freisin ar an gcaoi ar déiledladh leis na habhair imni sin, agus minitear inti conas a d’oibrigh an sdsra geardn agus
na torthai a baineadh amach leis.

2. An sasra gearan

O this a gniomhajochta i mi Dheireadh Fémhair 2022, bhi an deis ag an Rialaitheoir déiledil le roinnt ceisteanna dli
suimidla. Leis na ceisteanna sin, td dashraith 4 cur sios de réir a chéile ar a dtégfar creat coincheapuil ldidir chun meastni
a dhéanamh ar gheardin. I bhfianaise an lion geardn a ldimhsedladh agus éagstilacht na gceisteanna dlithitla a ardafodh, ba
bhliain dhishldnach agus rathail { 2024. Ldimhsediltear geardin ni hamhdin chomh tapa agus is féidir, ach chomh
criochnil agus chomh cuimsitheach agus is féidir freisin.

Chun tuiscint nios fearr a fhdil ar an gcaoi a bhfeidhmionn an sdsra geardn, td sé tdbhachtach a mheabhrt go bhfuil
rochtain phribhléideach dhireach () ag an Rialaitheoir trid an sdsra sin ar an gcdschomhad OLAF a bhaineann leis an
imscrada dbhartha. T4 an cinedl sin rochtana ar an gcdschomhad OLAF rithdbhachtach, né tugtar athdhearbhd do
gheardnaigh go bhfuil an Rialaitheoir in ann breathnii go criochniiil ar ghniomhaiochtai imscradaitheacha OLAF, fid i
gcasanna ina bhfuil cuid den fhaisnéise dbhartha faoi rin agus nach féidir { a nochtadh don gheardnach. Is minic a bhionn
an Rialaitheoir ag gnfomhi go cdiréiseach chun cothromaiocht a bhaint amach idir rdndacht an imscriadaithe OLAF, ar
thaobh amhdin, agus saintréith sdrafochta an tsdsra geardn, ar an taobh eile.

In 2024, chuir an Rialaitheoir i gcrich an meastind ar thri ghearan a cuireadh isteach in 2023.

Ina theannta sin, chuir daoine ndddrtha agus dlitheanacha 23 gheardn nua isteach in 2024. Le linn na bliana tuairiscithe,
chuir an Rialaitheoir i gcrich a meastnd le haghaidh 22 cheann acu. An geardn amhdin a bhi fagtha, cuireadh isteach ¢ go
gairid roimh dheireadh na bliana agus dearbhaiodh go raibh sé inghlactha. Thangthas ar chinneadh ina leith go luath
in 2025.

3. Forbhreathnd ar na geardin a cuireadh isteach in 2024

Ba dhaoine lenar bhain imscriduithe inmhednacha OLAF a chuir isteach formhér na 23 gheardn a fuair an Rialaitheoir
in 2024 (15 cinn) (*), agus bhain ocht gcinn acu le himscrduithe seachtracha (') (Fior 1). Ba i mBéarla a cuireadh formhér
na ngeardn isteach, agus baineadh tsdid as teangacha eile (Spdinnis, Romadinis agus Seicis) freisin (Fior 2). Ba dhaoine
nadurtha a chuir 18 ngeardn isteach, ba dhuine nadurtha a bhi ag gniomh thar a cheann féin agus thar ceann an duine
dhlitheanaigh a raibh sé ag déanamh ionadaifocht air a chuir dhd cheann isteach, agus ba dhaoine dlitheanacha chuir trf
cinn isteach (Fior 3). Le linn na bliana tuairiscithe, chuir roinnt geardnach nios mé nd geardn amhdin isteach: D4 bhri sin,
ba é 12 lion iomldn na ndaoine a rinne geardn in 2024: naoi nduine naddrtha agus tri eintiteas dhlitheanacha (Fior 3). Ni le
hionadaiocht dhlithitil a cuireadh isteach aon cheann de na geardin a fuarthas.

() Airteagal 9a(9) de Rialachin OLAF.

) Airteagal 8(1) agus (2) den Chinneadh 6 Rialaitheoir na rdthaiochtai nds imeachta lena nglactar fordlacha cur chun feidhme maidir le
geardin a ldimhsedil (Fordlacha cur chun feidhme an Rialaitheora’ né ‘Fordlacha cur chun feidhme), le féil ag: https://supervisory-
committee-olaf.curopa.eu/controller-procedural-guarantees/about-controller/legal-framework_en.

‘Is éard atd i gceist le ‘himscriduithe inmhednacha’ imscriiduithe a dhéanann OLAF laistigh d'instititidi, comhlachtai, oifigi agus
gnfomhaireachtai Eorpacha arna mbunt le Conarthaf an Aontais né ar bhonn na gConarthai sin, arb é is cusp6ir do na himscraduithe
sin calaois, claonchasadh, éillit agus aon ghniomhafocht neamhdhleathach eile a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais a
chomhrac. Chuige sin, imscradaionn OLAF na nithe seo a leanas: (i) dbhair thromchuiseacha a bhaineann le dualgais ghairmidla a
chomhlionadh ar failli in oibleagdidi oifigigh agus sheirbhisigh eile an Aontais iad a bhféadfadh imeachtaf araionachta né, de réir mar
a bheidh, imeachtai coiritila a bheith mar thoradh orthu; né (i) mainneachtain choibhéiseach oibleagdidi a chomhlionadh ag
comhaltai institiGiidi agus combhlachtai, cinn oifigi agus gniomhaireachtai né baill foirne institididi, comhlachtai, oifigi né
gnfomhaireachtai nach bhfuil faoi réir na Rialachdn Foirne (Airteagal 1(4) agus Airteagal 4 de Rialachdn OLAF).

Is éard is ‘imscriduithe seachtracha’ ann imscriiduithe a dhéanann OLAF de bhun Airteagal 3 de Rialachan OLAF. Le sainordi OLAF,
cumhdaitear caiteachas uile an Aontais (i.e. cisti struchtdracha, beartas talmhafochta agus forbairt tuaithe, caiteachas direach agus
ctinamh seachtrach) agus cuid shubstaintitil d'ioncam an Aontais (dleachtanna custaim agus dleachtanna talmhaiochta den chuid is
mo), ach ni ioncam uile an Aontais.

3

(10
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Fior 1
Cinedlacha imscriduithe OLAF a ndearnadh geardn ina leith in 2024

Cinealacha imscruduithe OLAF a ndearnadh geardn
ina leith

m Inmheanach = Seachtrach

Fior 2

Teangacha na ngeardn a cuireadh isteach in 2024
Teangacha na ngearan

1

= Béarla = Spainnis = Seicis ® Romadinis
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Fior 3

Na daoine a rinne geardn agus an lion geardn

M Na daoine arinne geardan M Gearain

Daoine dlithiula ‘
pemendnte L

0 5 10 15 20 25

Den chuid is m6, d’agair na geardnaigh sdruithe ar a rdthaiochtai nés imeachta faoi Airteagal 9 de Rialachdn OLAF agus ar a
gcearta bundsacha faoin gCairt um Chearta Buntsacha (Fior 4). Bhain na geardin sin leis an méid seo a leanas: (i) ceart an
gheardnaigh éisteacht a thdil agus feidhmiu éifeachtach ar a cheart bartlacha a chur isteach maidir le fiorais a bhaineann
leis (Airteagal 9(4) de Rialachdn OLAF); (ii) ceart an gheardnaigh a bheith curtha ar an eolas gur duine lena mbaineann é
(Airteagal 9(3) de Rialachdn OLAF); (ili) sdruithe ar phrionsabail na cothroime, na hoibiachtilachta agus na
neamhchlaontachta nuair a bhionn imscriduithe 4 ndéanamh (Airteagal 9(1) de Rialachdn OLAF); agus (iv) fad na
n-imscriduithe (Airteagal 41(1) den Chairt um Chearta Buniisacha) (Fior 5). Rinne geardnaigh geardn freisin faoi na
rialacha is infheidhme maidir le himscriduithe OLAF ('), go hdirithe a mhéid a bhaineann le himscraduithe OLAF a
oscailt, seicedlacha ar an lithair a dhéanamh agus na modhanna chun fégra a thabhairt do na daoine lena mbaineann
(Fior 6).

Fior 4

Abhar na ngearén a cuireadh isteach in 2024
Abhar na ngearan

3

23

Rathaiochtai nés imeachta m Rialacha is infheidhme maidir leis an imscrudu

(") T4 na rialacha a leagtar amach i Rialachdn OLAF san direamh, chomh maith leo sitd atd le fdil i dtéacsanna éagsila, mar shampla
Rialachdn (Euratom, CE) Uimh. 218596 6n gCombhairle an 11 Samhain 1996 maidir le seicedlacha agus cigireachtai ar an lathair arna
ndéanamh ag an gCoimisiin chun leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint i gcoinne na calaoise agus
neambhrialtachtai eile (I0 L 292, 15.11.1996, Ich. 2), na treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscridaithe d’thoireann OLAF agus
na treoirlinte maidir le nésanna imeachta féiréinsice digit{ d'thoireann OLAF.
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Fior 5

Anailis ar na liomhainti éagsiila maidir le rathaiochtai nés imeachta, mar a ardaiodh in 2024 (geardin inghlactha

agus neamh-inghlactha san direamh)

Rathaiochtai nds imeachta
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Fior 6

Anailis ar liomhainti i nd4il leis na rialacha is infheidhme maidir le himscraduithe

Rialacha is infheidhme maidir le himscruduithe
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Rialacha maidir le cdsanna a  Seicedlacha ar an lathair ~ Rialacha maidir le fégra a
oscailt thabhairt do dhaoine lena
mbaineann
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4. Na tri chéim de nés imeachta éifeachtach um ldiimhsedil geardn

Déiledlann an Rialaitheoir le geardin ar bhealach cothrom, neamhspleich agus neamhchlaonta. T4 dhd chéim sa nds
imeachta, i gcomhréir le Rialachdn OLAF agus le fordlacha cur chun feidhme an Rialaitheora: (i) inghlacthacht an gheardin
a mheastng; (i) na hargdint{ substainteacha a d’ardaigh na geardnaigh a mheastind. I gcds ina n-aimsionn an Rialaitheoir
saruithe, ag brath ar na saincheisteanna a bhionn idir chamdin, féadfaidh si cuireadh a thabhairt do OLAF an geardn a
réiteach. Déanann si € sin trf thogra le haghaidh réitigh agus, mds g4, eisionn si moladh chuig OLAF.

4.1. Inghlacthacht

Ni mér don Rialaitheoir cinneadh a dhéanamh maidir le hinghlacthacht an gheardin laistigh de 10 14 oibre 6n déta a
thaightear é. Leagtar amach na coinniollacha i mireanna 1 agus 2 d’Airteagal 9b de Rialachdn OLAF, agus in Airteagal 5 de
na fordlacha cur chun feidhme. Chun geardn a bheith inghlactha, ba cheart é a thaisceadh laistigh de mhi amhdin tar éis
don gheardnach teacht ar an eolas faoi na fiorais dbhartha ar sdri liomhnaithe iad ar na rthaiochtai nés imeachta né
ar na rialacha maidir le himscridd. Ba cheart an geardn a thaisceadh, ar aon chuma, trith nach tdisce nd mi amhdin
tar éis dhinadh an imscrddaithe.

In 2024, rinne an Rialaitheoir meastind ar inghlacthacht gach geardin atd ar feitheamh laistigh den teorainn ama
thorordaithe. Dhearbhaigh si go raibh seacht ngeardn inghlactha, go raibh tr cinn inghlactha go péirteach agus go raibh
13 cinn neamh-inghlactha (Fior 7).

Ba iad seo a leanas na ctiiseanna le neamh-inghlacthacht:

—  iseacht gcds nior chloigh na geardnaigh leis na teorainneacha ama a leagtar amach in Airteagal 9b(2);
— idtrf chds chinn an Rialaitheoir gur fhollasach go raibh an geardn gan tuillteanas;

—  in dhd chés niorbh iad na daoine lena mbaineann a chuir na geardin isteach;

— i gcds amhdin ni raibh bunds leis an ngeardn, rud a d'thdg go raibh sé dodhéanta don Rialaitheoir meastnd a
dhéanamh ar na tuillteanais;

—  ar deireadh, bhain an geardn a bhi figtha le nds imeachta riarachdin ndr imscrada de chuid OLAF é (Fior 8).

Fior 7
Inghlacthacht na ngeardn a fuarthas in 2024

Inghlacthacht

m Inghlactha = Inghlactha go pairteach = Neamh-inghlactha
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Fior 8

Forais le neamh-inghlacthacht na ngearéan a fuarthas in 2024 (geardin atd inghlactha go pdirteach san direamh)

Neamh-inghlacthacht
1

1

= Teorainn ama = Gan tuillteanas go follasach
Ni duine lena mbaineann a chuir isteach = Gan bhunus

= Ni imscrudu de chuid OLAF a bhi i gceist

Agus inghlacthacht na ngeardn 4 scridd aici, leanann an Rialaitheoir cur chuige lena bhféachtar le foclaiocht agus
aidhmeanna fhorélacha dbhartha Rialachin OLAF a urramdl.

Mar a tharla sa bhliain roimhe sin, in 2024 dearbhaiodh go raibh roinnt cdsanna neamh-inghlactha toisc gur dinadh an
t-imscradd OLAF nios mé nd mi sular chuir an geardnach a mhaimh faoi bhrdid an Rialaitheora. Mar a mheabhraitear
thuas, i gcds imscriduithe danta leagtar sios coinnioll inghlacthachta breise nios déine i Rialachdn OLAF: ni mér an
geardn a chur isteach trith nach déanai nd mi amhdin tar éis dhinadh an imscrddaithe, gan beann ar an trith a
thagann an geardnach ar an eolas faoi na fiorais dbhartha (Airteagal 9b(2) de Rialachdn OLAF).

Maidir leis an gcoinnioll sin is infheidhme maidir le himscraduithe dinta, nach bhfuil aon amhras ann ach go bhfuil sé
sriantach, aithnionn an Rialaitheoir gurb ann dé ar mhaithe leis an dd rud seo a leanas a chaomhn: (i) éifeachtacht aon
n6s imeachta leantaigh a d’théadfadh a bheith ann ar an leibhéal ndisitinta né ar leibhéal an Aontais Eorpaigh; agus (ii)
éifeachtacht a cuid tograi le haghaidh réitigh agus a cuid moltai féin sa chds sonrach atd idir limha. Go deimhin, is beag
fitntas a bheadh le hionchur an Rialaitheora i gcdsanna dinta ina bhféadfadh nésanna imeachta leantacha a bheith fos ar
sitll os comhair na n-tdards ndisiinta n6 AE dbhartha. I gcdsanna annamha den sort sin, measann an Rialaitheoir nach
féidir leis na daoine lena mbaineann a gcasaoidi a dhéanamh ach os comhair na n-tdards sin, trf leas a bhaint as na
leigheasanna breithitinacha né riarachdin atd ar fail.

Mar a deimhniodh leis na figidiri le haghaidh 2024, is ‘geatéir’ tdbhachtach { an inghlacthacht fés i sdsra geardn an
Rialaitheora. I ngach cés inar cinneadh go raibh geardin né liomhainti neamh-inghlactha, mhinigh an Rialaitheoir go mion
don gheardnach an bunts dli agus na ctiseanna a bhi lena cinneadh.

Aithnionn an Rialaitheoir go bhféadfadh sé go mbainfi an deis de na daoine lena mbaineann a ngeardn a thabhairt os
comhair an Rialaitheora mar gheall ar an gcoinnioll inghlacthachta thuasluaite agus toisc nach bhfuil aon fhordil ann lena
gcuirtear d’oibleagdid ar OLAF an duine lena mbaineann a chur ar an eolas gur diinadh cds a bhfuil torthai ag gabhail leis.
D4 bhri sin, measann an Rialaitheoir gur saincheist i an teorainn ama dhocht le haghaidh geardin a chur isteach, go
héirithe i gcds imscriduithe diinta (ach gan a bheith teoranta déibh), ar cheart breithnid cdramach a dhéanamh uirthi i
gcomhthéacs na meastéireachta ar Rialachdin OLAF agus an athbhreithnithe a d’fhéadfai a dhéanamh ina
diaidh sin.

4.2. Nés imeachta sdraiochta

Tar éis an réamh-mheastnt a chur i gerich, d'iarr an Rialaitheoir ar OLAF a thuairim{ a chur ar fdil maidir leis na 10 ngearan
a dearbhaiodh iad a bheith inghlactha né inghlactha go pdirteach. Ansin sheol an Rialaitheoir freagrai OLAF chuig na
geardnaigh agus d’iarr sé orthu bartiil a thabhairt maidir le tuairimi{ OLAF.
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Mar phrionsabal, féachann an Rialaitheoir leis an éifeacht is mé is féidir a thabhairt do phrionsabal na n-imeachtai
sdrajochta. D4 bhri sin, tugadh an deis don dd phdirti a gcds a shonrti agus doiciméid tacafochta a chur isteach. I
bprionsabal, cuireadh ar an eolas iad freisin faoi aighneachtai a chéile agus d’fhéadfaidis bardil a thabhairt fiithu. £ sin rdite,
i gcdsanna a bhfuil tdar cuf leo, chinn an Rialaitheoir maolt 6n bprionsabal sin agus laimhsedil riinda na faisnéise arna cur
isteach ag OLAF a cheadu i gcomhréir le hAirteagal 7(2) de na fordlacha cur chun feidhme. Go hdirithe, chuir an Rialaitheoir
an cldsal sin i bhfeidhm chun riindacht agus éifeachtdlacht na n-imscriduithe a chosaint i gcdsanna ina nochtfadh freagrai
OLAF a mhodhanna oibre, ina gcuirfidis cosc air an fhianaise is g4 a bhailit, ndé fiG ina gcuirfidis an straitéis
imscradaitheach fhoriomldn i mbaol. I gcdsanna den sort sin, d’aontaigh an Rialaitheoir le OLAF go gcuirfeadh OLAF an
méid seo a leanas ar fdil:

(i)  leagan neamhrinda de fthreagrai OLAF atd le seoladh chuig an ngeardnach, ionas go bhféadfadh an geardnach na
ctiiseanna atd mar bhonn le hiompar OLAF a thuiscint agus, d4 bhri sin, a bheith in ann agéid a dhéanamh i gcoinne
threagra OLAF agus frithargéinti a sholathar; agus

(i) leagan rinda nios mionsonraithe chun minit breise a thabhairt ar na ctiiseanna a chuir OLAF chun cinn sa leagan
neamhriinda.

Chuir an réiteach cothrom sin ar a chumas don Rialaitheoir meastni criochntil a dhéanamh ar gach cds dbhartha agus a
hoibleagdid a chomhlionadh maidir le riindacht imscriduithe OLAF a dirithiéi san am céanna.

Da bhri sin, cé nach bhfuil geardnaigh i dteideal gach piosa faisnéise a fhail, is féidir leo muinin a bheith acu go ndéanfaidh
an Rialaitheoir scrddd neamhspledch criochndil ar an geds.

4.3. Cinnti clabhsitir

Faoi dheireadh 2024 bhi cinneadh clabhsiir déanta ag an Rialaitheoir maidir le 12 gheardn san jomldn: tri gheardn 6
2023 agus naoi ngearan inghlactha a cuireadh isteach in 2024. Nior aimsigh an Rialaitheoir aon sara ar rdthaiochtai nés
imeachta an gheardnaigh in aon cheann acu. Rinne an Rialaitheoir meastinii ar liomhainti éagsila agus rinne si tuilleadh
forbartha ar an gcreat coincheaptil chun meastini a dhéanamh ar gheardin. Thairis sin, léirigh 2.5 bliain de
ghniomhaiocht an tdbhacht a bhaineann le meastinii an Rialaitheora: go deimhin, ni hé amhdin go bhfénann cinneadh
clabhstiir chun a jarraidh ar OLAF easnaimh in imscridii a chditeamh md tharlaionn sé go n-aimsitear saruithe.
Fénann cinneadh clabhstir freisin, sa chds nach n-aimsionn an Rialaitheoir aon sdrd tar éis nds imeachta sdrafochta agus
meastint dlithidil criochndil, chun dlisteanacht an imscriidaithe OLAF atd idir limha a threisid agus is deis
thabhachtach foghlama é do ghearanaigh.

Braitheadh cleachtais a raibh fadhbanna ag baint leo i roinnt bheag geardn cé nar aimsiodh aon sdrd sa chds sonrach. Sna
césanna sin, chuir an Rialaitheoir ¢ sin in itll do OLAF agus d’iarr s air a cuid torthai a chur san direamh ina imscraduithe
amach anseo, sin agus féachaint ar ghniomhaiocht a dhéanamh chun séruithe féideartha ar rathaiochtai nés imeachta na
ndaoine lena mbaineann a sheachaint i gcdsanna comhchostla.

5. Forbhreathni ar phriomhthorthai an Rialaitheora

In 2024, dhéiledil an Rialaitheoir le hargdinti éagstila a d’ardaigh geardnaigh i nddil lena rdthafochtai nds imeachta agus na
rialacha is infheidhme maidir le himscraduithe OLAF. Os rud é go bhfuil rochtain phribhléideach ag an Rialaitheoir ar
chdschomhaid na n-imscriduithe dbhartha, bhi si in ann meastna a dhéanamh ar gach geardn ar bhonn na fianaise agus
na faisnéise uile a bhi ar fail.

Measann an Rialaitheoir go dtugann an creat coincheaptil atd 4 bhund de réir a chéile trina cinnti clabhsiir treoraiocht
shoiléir maidir le gniomhaiochtai imscridaitheacha OLAF, cibé acu i bhfoirm tograi le haghaidh réitigh né obiter dicta até si.

I gcomhréir le prionsabal na riindachta, ni féidir leis an Rialaitheoir bundbhar na n-imscraduithe OLAF a nochtadh. Agus
urraim 4 tabhairt don phrionsabal sin, tugann an Rialaitheoir forléargas sa mhir thios ar na hargéinti is ldidre a d’ardaigh
gearanaigh agus ar an gcaoi a ndeachaigh si i ngleic leo.

5.1. Ceart na cosanta

Ba é sdrti ar cheart na cosanta in imscridd de chuid OLAF an liomhain is minice agairt a raibh ar an Rialaitheoir meastinii a
dhéanamh uirthi le linn na bliana tuairiscithe. Cuireann éagsulacht na n-argdinti tacafochta a ardaiodh ar a chumas don
Rialaitheoir meastint a dhéanamh ar go leor de na miondifriochtai a bhaineann leis an gceart barrthabhachtach nés
imeachta sin.
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5.1.1. An ceart atd ag oifigeach AE a bheith curtha ar an eolas gur duine lena mbaineann é

Faoi Airteagal 9(3) de Rialachin OLAF, a luaithe a léiritear in imscridi go bhféadfadh sé gur duine lena mbaineann in
imscridi de chuid OLAF é ball foirne AE, ni mér an ball foirne a chur ar an eolas chuige sin, fad nach ndéanfaidh sé
sin dochar do sheoladh an imscrudaithe nd d’aon imeacht imscridaitheach a thagann faoi shainchiram tdardis
bhreithitinaigh ndisiinta. Ar an gcaoi chéanna, le hAirteagal 9(2) de na treoirlinte maidir le ndésanna imeachta
imscradaithe d’thoireann OLAF (), ceanglaitear ar OLAF oifigigh agus baill foirne AE eile a chur ar an eolas ‘a luaithe is
féidir' faoin mbaint a d'fhéadfadh a bheith acu le himscradi oscailte. Is rdthaiocht thdbhachtach nds imeachta don
oifigeach lena mbaineann é an ceart a bheith curtha ar an eolas agus t4 dlithbhaint aige le ceart na cosanta.

[ gcds amhdin, rinne an Rialaitheoir anailis ar an gcéim shonrach nds imeachta ag a sainaithnionn OLAF duine mar ‘dhuine
lena mbaineann’. In imscraduithe inmhednacha go hdirithe, is priomhghné den phroéiseas imscridaitheach é stddas an
‘duine lena mbaineann’ in imscrddd de chuid OLAF, agus is réamhchoinnioll é chun ceart na cosanta a theidhmit san
imscriidii a bhaineann leis an duine sin. Go deimhin, tugann stddas an duine lena mbaineann roinnt rthaiochtai nés
imeachta don duine agus cuireann sé de cheangal ar OLAF rialacha sonracha a chomhlionadh faoi Rialachin OLAF. Dd
bhri sin, td iarmhairti praiticidla ag baint lena fhdil amach an trath beacht a dhéantar an stddas sin a chur ar bhonn
foirmidil.

Sa chés faoi thracht, thug an Rialaitheoir d4 aire, ¢é gur luadh ainm an gheardnaigh cheana féin i gcinneadh an Ard-
Stitirthéra lenar osclaiodh an t-imscridd, gur shainaithin OLAF an geardnach go foirmidil mar ‘dhuine lena mbaineann’ i
gcdras bainistithe cdsanna OLAF ag céim nios déanai, is é sin 6 mhi ina dhiaidh sin.

Ina cuid oibre ar an gcds, scridaigh an Rialaitheoir cleachtas OLAF maidir le ‘sainaithint an duine lena mbaineann’ in
imscriiduithe inmhednacha. Dhirigh anailis an Rialaitheora ar an gcleachtas idirdhealii a dhéanambh idir ainmniti duine lena
mbaineann i gcinneadh tosaigh agus taifeadadh na faisnéise sin ina dhiaidh sin sa chéras bainistithe cdsanna. Dar leis an
Rialaitheoir, is céim inmhednach é stddas duine lena mbaineann a sainaithniodh cheana féin a ionchdédd sa chéras
bainistithe cdsanna agus nior cheart breithnithe substainteacha a bheith i gceist 1éi, agus ba cheart, d4 réir sin, an chéim sin
a dhéanamh go trathdil. D4 bhri sin, aon uair a dhéantar tagairt d’ainm duine i gcinneadh tosaigh an Ard-Stitirthéra,
measann an Rialaitheoir gur cheart an duine sin a mheas mar ‘dhuine lena mbaineann’ 6n trith sin de réir bhri
Airteagal 2(5) de Rialachdn OLAF. Gniomhachtajonn sé sin oibleagdid OLAF, faoi Airteagal 9(3) de Rialachin OLAF, an
duine a chur ar an eolas gur duine lena mbaineann é, n6 an t-eolas sin a chur siar i gcdsanna a bhfuil ddar cui leo.

Sa chés atd i gceist, ni dhearna sainaithint dhéanach an duine faoi imscrid mar dhuine lena mbaineann difear dé chearta
nés imeachta. Mheas an Rialaitheoir nach raibh an cleachtas i gcomhréir le hAirteagal 2(5) agus Airteagal 5(1) de
Rialachdn OLAF, dfach, nd le hAirteagal 6 de na treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscrdaithe. Dar leis an
Rialaitheoir, nf chothafonn an cleachtas sin deimhneacht dhlithitil agus, in imthosca eile, d'théadfadh sé a bheith ina chdis
le sdrt ar chearta nés imeachta na ndaoine lena mbaineann.

D’ardaigh an Rialaitheoir an tsaincheist sin cheana féin ina plé leis an Ard-Stitrthéir i nddil leis an athbhreithnit atd idir
limha ar na treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscradaithe (¥). Sa chomhthéacs sin, mhol si, i gcdsanna ina
n-ainmnitear duine sonrach i gcinneadh tosaigh an Ard-StiGrthéra, nach mér do OLAF an duine lena mbaineann a
shainaithint sa chéras bainistithe casanna laithreach, i.e. an trath céanna leis an gcinneadh tosaigh. Glacann an Rialaitheoir
leis go dtabharfaidh OLAF aird chui ar na moltai a rinneadh agus go ndéanfaidh sé bearta iomchui.

5.1.2. Deiseanna chun bardil a thabhairt faoin rditeas fioras

Faoi Airteagal 9(4) de Rialachdn OLAF, nuair a bheidh an t-imscriadi criochnaithe agus sula dtarraingeofar suas conclaidi
ina ndéanfar tagairt d'ainm duine lena mbaineann, ni mér do OLAF deis a thabhairt don duine sin bardil a thabhairt faoi
na fiorais a bhaineann leis. Sonraitear a thuilleadh in Airteagal 9(4) an bealach a bhfuil an deis sin le tabhairt, i.e. tri
achoimre ar fhiorais a sholdthar.

() Treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscridaithe d'fhoireann OLAF, an 11 Deireadh Fémhair 2021, le fdil ag: https:/[anti-
fraud.ec.europa.eu/guidelines-investigations-olaf-staff_en.
(") Féach mir 6 thios ‘Comhairliichdn faoi na dréacht-treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscradaithe d’thoireann OLAF.
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De réir chésdli Chuirteanna an Aontais, is cuid de chearta na cosanta ¢ an ceart éisteacht a théil, agus is prionsabal ginearalta
de dhli an Aontais { an urraim do na cearta sin (**). Sonrafonn Ciirteanna an Aontais go dtugann an ceart éisteacht a fhail
deis don duine a thuairimi a chur in itl go héifeachtach le linn nés imeachta riarachdin agus sula ndéantar aon chinneadh a
d’fhéadfadh dochar a dhéanamh d4 leasanna (*%). Thairis sin, td dhd chuspdir 4 saothri leis an gceart éisteacht a fhéil. Ar an
gcéad dul sios, chun ¢ a chur ar a chumas don tidards dbhartha an cds a scrida agus na fiorais a shui ar bhealach chomh
beacht agus chomh cruinn agus is féidir, agus ar an dara dul sios, chun a dirithiti go bhfuil an duine lena mbaineann
cosanta iarbhir agus gur féidir leis faisnéis a bhaineann lena imthosca pearsanta a chur isteach agus argéint a dhéanamh
ina fhabhar (V). An deis bartil a thabhairt faoi achoimre OLAF ar fhiorais, is léirit { sin ar an gceart éisteacht a fhéil i
gcomhthéacs imscriduithe OLAF agus is rathaiocht nés imeachta fior-riachtanach { do na daoine lena mbaineann.

Dar leis an Rialaitheoir, ta sé rithdbhachtach gur féidir leis na daoine lena mbaineann a gceart a theidhmid baril a thabhairt
faoi na fiorais a bhaineann leo ar bhealach féinteach. Ciallaionn sé sin gur cheart an fhaisnéis is gd a bheith ag na daoine
lena mbaineann a chuirfeadh ar a gcumas déibh bartlacha a thabhairt agus iad féin a chosaint.

I gcds amhdin, d'ditigh an gearanach nar fhéad sé an ceart éisteacht a thail a theidhmiu go héifeachtach, 6s rud é ndr thug
OLAF rochtain dé ar na doiciméid uile a bhaineann leis na fiorais a leagtar amach san achoimre ar fhiorais.

[ bprionsabal, bheiff ag stil go ndéanfadh OLAF c6ip de na doiciméid a theastaionn 6n duine lena mbaineann a chur ar fail
d6 ionas go bhféadfadh sé bartil a thabhairt faoin achoimre ar fhiorais. E sin rite, sa chs sin chinn an Rialaitheoir gur de
chinedl fiorasach amhdin a bhi an fhaisnéis shonrach a tuairisciodh san achoimre ar fhiorais agus nach raibh baint aici le
haon doiciméad sonrach ba cheart a roinnt leis an ngeardnach nd ndr eascair an fhaisnéis sin as aon doiciméad sonrach
den chinedl sin. Da bhri sin, thdinig an Rialaitheoir ar an gconcldid gur cuireadh faisnéis ar fil don gheardnach san
achoimre ar thiorais a bhi mionsonraithe agus comhthéacsaithe a déthain chun raon feidhme an imscradaithe a thuiscint
agus chun bheith in ann freagrai féinteacha a thabhairt ar na fiorais shonracha a luaitear ann. I bhfianaise a bhfuil thuas,
chinn an Rialaitheoir gur leor an fhaisnéis a chuir OLAF ar fdil don gheardnach chun ligean dé a cheart éisteacht a

fhéil a fheidhmia.

[ gcds eile, d’ditigh an geardnach ndr diriodh sa Chds-Tuarascdil Chriochnaitheach cuid de bharilacha nd de mhinithe an
gheardnaigh a thug sé ina fhreagra nuair a bhi an deis aige bartil a thabhairt faoi achoimre OLAF ar fhiorais. D’ditigh an
geardnach freisin ndr thug OLAF an deis d6ibh bardil a thabhairt faoi thiorais dirithe a leagtar amach sa Chds-Tuarascdil
Chriochnaitheach.

Sa chds sin, nior aimsigh an Rialaitheoir aon sdrti ar chearta an gheardnaigh, s rud é gur thagair an Chds-Tuarascil
Chriochnaitheach go direach n6é go hindireach do phriomhbharilacha an gheardnaigh. Ina theannta sin, chuir
OLAF freagra iomldn an gheardnaigh i gceangal leis an gCds-Tuairisc Chriochnaitheach a diriodh chuig an
institidid lena mbaineann. Maidir leis an gcleachtas cip de na bartlacha go léir a thug an duine lena mbaineann faoi
achoimre OLAF ar fhiorais a chur i gceangal leis an Tuarascdil Chriochnaitheach uaidh a dhiritear chuig instititid,
comhlacht n6 gniomhaireacht de chuid an Aontais, né chuig tdards ndisiiinta, chinn an Rialaitheoir: (i) go neartafonn an
cleachtas sin an ceart éisteacht a fhail, agus (ii) go gcruthaionn sé an leibhéal trédhearcachta is ga chun é a chur ar a
chumas d’thaighteoir Thuarascdil Chriochnaitheach OLAF cinneadh a dhéanamh maidir leis an obair leantach iomchui ar
an tuarascail sin agus ar na moltaf a rinneadh inti.

Ar deireadh, meabhrajonn an Rialaitheoir freisin sa chomhthéacs sin, de réir dhli-eolajocht Chiirteanna an Aontais, nach
bhfuil aon fthordil ann lena dtugtar an ceart don duine lena mbaineann a thuairimi a chur in il maidir leis na concldidi a
d'fhéadfadh OLAF a theacht orthu i gcomhthéacs na tuarascala criochnaith{ uaidh ar an imscrada ().

5.2. Tréimhse réastinta na n-imscriiduithe OLAF

[ roinnt geardn, rinne an Rialaitheoir meastind ar cé acu a sharaigh né nar sharaigh OLAF a oibleagdid gniomhti laistigh de
thréimhse réastinta.

(") Breithitinas an 19 Deireadh Fémbhair 2022, Sistem ecologica v an Coimisitin, t-81/21, ECLLEU:T:2022:641, mir 103; breithitinas an
14 Meitheamh 2016, Marchiani v an Pharlaimint, C-566/14, ECLLEU:C:2016:437, mir 51 agus an cdsdli a luaitear.

(*%) Breithitinas an 4 Meitheamh 2020, SEGS v De Loecker, C-187/19 P, ECLLEU:C:2020:444, mir 68.

(V) Breithitinas an 3 Itil 2014, Kamino International Logistics agus Datema Hellmann Worldwide Logistics, cdsanna uamtha C-129/13 agus
C-130/13, ECLEEU:C:2014:2041, mir 38; breithitnas an 11 Nollaig 2014, Boudjlida, C-249/13, ECL:EU:C:2014:2431, mireanna 37
agus 59.

(') F%ach breithitinas an 6 Meitheamh 2019, Dalli v an Coimisiiin, t-399/17, ECLLEU:T:2019:384, mir 144.
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Is prionsabal ginearalta de dhli an Aontais { an oibleagdid ndsanna imeachta riarachdin a dhéanambh laistigh de thréimhse
réastinta, agus is cuid den cheart chun dea-riarachdin { a chumhdaitear in Airteagal 41(1) den Chairt um Chearta
Bundsacha (). D4 bhri sin, ni mér imscriiduithe arna ndéanamh ag OLAF a thabhairt i gcrich laistigh de thréimhse
réastnta.

Mheabhraigh an Rialaitheoir, cé nach bhforordaitear aon tréimhse shonrach le hAirteagal 7(5) de Rialachin OLAF
chun imscrddia a chur i gerich, go mbunaitear nasc soiléir leis idir réastntacht fthad an imscrddaithe OLAF agus
imthosca sonracha an chdis. Thagair an Rialaitheoir freisin do chdsdli seanbhunaithe Chirteanna an Aontais, ar d4 réir
nach bhfuil sé indéanta tréimhse ama ar leith a chinneadh nd a chainniochtd a fhéadfai a mheas mar thréimhse ama
‘réastinta’ (2%. Ina ionad sin, ni mér imthosca gach cdis a mheas, go héirithe an méid seo a leanas: (i) castacht an chdis;
(i) an lion doiciméad a scriidaigh OLAF le linn an imscrddaithe agus an lion doiciméad sa chiaschomhad; (iii) méid agus
castacht na gcéimeanna imscridaitheach; agus (iv) iompar na bpdirtithe lena mbaineann (*!). De réir Chuirteanna an
Aontais, ni gd meastbireacht a dhéanamh ar na critéir thuasluaite go 1éir chun meastnt a dhéanamh ar a bhfuil i gceist le
‘fad réastinta’ imscrtidaithe, ach is féidir € a bhun ar chritéar amhdin i nddil le himthosca an chdis ().

Trina rochtain phribhléideach ar an gcéras bainistithe cdsanna, rinne an Rialaitheoir anailis chiramach ar
chiaschomhad na n-imscriduithe lena mbaineann. Dhirigh si go hdirithe ar (i) lion, cinedl agus leaniinachas na
ngniomhaiochtai imscridaitheacha a rinne OLAF, (i) an méid faisnéise a ldimhsedladh agus (iii) na
saincheisteanna dlithiila agus teicnidla a bhi i gceist mar aon leis na saintréithe sonracha eile uile a bhain le gach
cds. Thdinig an Rialaitheoir ar an gconcltid go ndearnadh na himscraduithe sin ar bhealach leantinach cérasach agus go
raibh fad na n-imscraduithe sin comhréireach le himthosca agus castacht gach cdis. Bunaithe ar na breithnithe sin, chinn
an Rialaitheoir ndr sharaigh OLAF ceart na ngeardnach go ndéanfai a ngnéthaf a ldimhsedil laistigh de thréimhse réastnta.

Sna cdsanna sin, thug cinnti an Rialaitheora léargas ar chastacht na n-imscriduithe sin agus thug siad athdhearbhd do
gheardnaigh nar sdrafodh a gceart buntsach go ndéanfai a ngnéthai a ldimhsedil laistigh de thréimhse réastnta.

5.3. Dibldil na n-imscriduithe (an prionsabal ne bis in idem) ()

I gcds amhdin, iarradh ar an Rialaitheoir a mheastini an bhfuil OLAF i dteideal leantint d'imscrid comhldntach
(riarachdin) tar éis d’Oifig an Ionchdisitheora Phoibli Eorpaigh (OIPE) a himscradd coiritiil a dhibhe mar gheall ar easpa
fianaise, n6 an ¢ go sdrafonn an leantint sin an prionsabal ne bis in idem.

Sa chds sin, ba dhuine lena mbaineann in imscriida de chuid OLAF é an geardnach, imscrdd inar cuireadh i dtdbhacht go
bhféadfadh dbharthacht choiridil a bheith i gceist le hiompar dirithe, rud a d'thag gur oscail OIPE imscradd coiridil ar na
fiorais chéanna. D’ditigh an geardnach gur cheart do OLAF scor den imscriidii comhldntach ldithreach tar éis do OIPE
OLAF a chur ar an eolas gur diinadh an t-imscridii coiritil mar gheall ar easpa fianaise. Dar leis an ngeardnach, bhi forlui
substaintidil idir bunis fiorasach agus bunus dli an imscradaithe OLAF agus bunts fiorasach agus bunts dli an imeachta
OIPE scortha. Rinne an Rialaitheoir a meastnii i bhfianaise na bhfordlacha nds imeachta dbhartha lena gceadaitear do
OLAF imscriiduithe comhlantacha a dhéanamh (*#).

(**) Is mar a leanas atd Airteagal 41(1) de Chairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh: ‘T4 ag gach duine an ceart go ndéanfaidh
instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais a ghnéthai né a gnéthai a ldimhsedil go neamhchlaon, go céir agus
laistigh de thréimhse réastnta.’

(*) Breithitinas an 8 Itiil 2008, Franchet agus Byk v an Coimisitin, t-48/05, ECLLEU:T:2008:257, mir 274; breithitinas an 18 Bealtaine 2017,
Panzeri v Parlaimint na hEorpa, t-166/16, ECLLEU:T:2017:347, mir 104; breithitinas an 29 Meitheamh 2022, LA International
Cooperation Srl v an Coimisiiin, t-609/20, ECLLEU:T:2022:407, mir 51.

(*') Breithitinas Panzeri v Parlaimint na hEorpa, t-166/16, cit.; breithilinais an 21 Bealtaine 2014, Catinis v an Coimisiin, t-447/11,
ECLLEU:T:2014:267; breithiGnas an 13 Eandir 2010, A. agus G. v an Coimisiin, cdsanna uamtha F-124/05 agus F-96/06,
ECLLEU:F:2010:2.

(**) Breithitinas an 15 Deireadh Fémhair 2022, Limburgse Vinyl Maatschappij agus Eile v an Coimisitin, cdsanna uamtha C 238/99 P,
C 244/99 P, C 245[99 P, C 247/99 P, C 250/99 P go C 252/99 P agus C 254/99 P, ECLLEU:C:2002:582, mireanna 187-188.

(¥) Dagair geardnaigh an prionsabal ne bis in idem mar théarma a bhfuil bri leathan leis agus a chuimsionn diibldil imscraduithe de

chinedlacha éagsila, ar imscriiduithe iad a d’théadfadh a bheith {6s ar sidl. D4 bhri sin, ar mhaithe le gonta agus comhsheasmhacht leis

an bhfriotal atd in Gsdid ag geardnaigh, Gsdidtear an téarma anseo ar an gcaoi sin agus ni ar an mbealach a thuigtear go docht mar (i)

dhd shraith imeachtai de chinedl coiritil (i) a bhaineann leis na fiorais chéanna (iii) i gcoinne an chiontéra chéanna agus (iv) a bhfuil

cinneadh criochnaitheach déanta ina leith, mar a chumhdaitear in Airteagal 50 den Choinbhinsiin Eorpach um Chearta an Duine

agus in Airteagal 4 de Phrétacal 7, ar prétacal de chuid na Ctirte Eorpai um Chearta an Duine é.

Is iad seo a leanas na fordlacha dbhartha i Rialachdn OLAF: Airteagal 12f ‘imscriduithe comhlantacha’, Airteagal 12d ‘Neamhdhublail

imscraduithe’. Féach Airteagal 12 ‘Imscriduithe comhldntacha’ de na treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscrddaithe freisin.

*
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Mar chéad réiteas, thug an Rialaitheoir dd haire go gceadaitear go sainrdite le hAirteagal 12f(1) de Rialachdn OLAF do OLAF
imscridil comhldntach a oscailt agus a dhéanambh, i gcomhthrédth le himscrida OIPE, ar na fiorais chéanna. Dd bhri sin,
chuir an Rialaitheoir i dtidbhacht go bhfuil cinedl agus cuspéir imscriiduithe riarachdin OLAF agus imscriduithe
coiriiila OIPE éagsiiil 6 chéile. T4 sé d'aidhm ag OLAF a chinneadh an raibh neamhrialtacht riarachdin ann agus, mds g4,
na bearta iomchui riarachdin/airgeadais/araionachta atd le déanamh a mholadh. Déanann OIPE imscriduithe coiridla a
bhféadfadh smachtbhannai coiritila a bheith mar thoradh orthu.

Cé go ndéantar imscraduithe comhldntacha OLAF ‘i gcomhairle le OIPE ar bhonn leantnach’ (¥), déanann OLAF na
himscriduithe sin go neamhspledch agus ‘i gcomhréir lena shainordd [féin]’ (*). Ciallaionn sé sin go ndéantar
imscriiduithe comhldntacha faoi stitiir Ard-Stitrthéireacht OLAF, i gcomhréir leis na nésanna imeachta is infheidhme
maidir le seoladh imscriduithe OLAF a bhunaitear le Rialachdn OLAF agus a shonraitear sna treoirlinte maidir le ndsanna
imeachta imscriidaithe. D4 bhri sin, td OLAF f6s freagrach as imscriduithe comhldntacha a dhéanamh.

Mheabhraigh an Rialaitheoir cdsdli Chuirteanna an Aontais freisin ina soiléiritear gurb é céannacht na bhfioras dbhartha an
critéar chun meastnt a dhéanamh an ann don chion céanna. Tuigtear céannacht mar thacar imthosca nithitla a bheith ann
a bhfuil dlathbhaint acu le chéile agus arb é an toradh a bhi orthu éigiontd né ciontd criochnaitheach an duine lena
mbaineann (¥). Mar thoradh air sin, ni hionann an t-imscrddii coiridil a bheith dife agus diolitine 6 dhliteanas ar an
leibhéal riarachdin, dliteanas a d’fhéadfadh a bheith ina chdis le moltai. Thairis sin, thug an Rialaitheoir faoi deara
nach bhfuil aon fthordil i Rialachdn OLAF, i Rialachan OIPE, sna treoirlinte maidir le nésanna imeachta imscradaithe nd sna
socruithe oibre idir OLAF agus OIPE, lena gceanglaitear ar OLAF an t-imscridii comhldntach a dhinadh md bhionn a
imscrada coiridil féin dinta ag OIPE.

D4 bhrf sin, thdinig an Rialaitheoir ar an gconcldid ndr shdraigh OLAF an prionsabal ne bis in idem nuair ndr dhiin sé a
imscridi riarachdin comhldntach ldithreach tar éis do OIPE an t-imscridi coiridil a dhibhe.

I gcis eile, bhi ar an Rialaitheoir a mheastind ar oscail OLAF imscrida inmhednach mar dhuabléil ar imeacht arajonachta a
bhi déanta agus tugtha i gcrich ag an gcomhlacht araionachta dbhartha maidir le fiorais a liomhnaitear a bheith
combhchostil. Chinn an Rialaitheoir nach raibh raon feidhme an da nés imeachta ag forlui ar a chéile. I ndail leis sin, chinn
an Rialaitheoir gur le mainneachtain coinbhleacht leasa a dhearbht i ndés imeachta soldthair a bhain an t-imeacht
arajonachta, agus gur le mi-iompar féideartha agus le claonphdirteachas féideartha i nés imeachta soldthair phoibli a bhain
an t-imscridd OLAF. 1 nddil leis sin, shoiléirigh an Rialaitheoir cinedl agus torthai féideartha éagsila an imeachta
arajonachta dhinta agus an imscridaithe OLAF. D4 bhri sin, féadadh athdhearbhu a thabhairt don gheardnach nach
raibh dabldil ag tarlG agus nach raibh baol ann go ngearrfai smachtbhannai air faoi dh6 as an mi-iompar céanna.

5.4. Neamhchlaontacht in iompar imscritdaitheoiri OLAF

Faoi Airteagal 9(1) de Rialachan OLAF, ni mér imscriduithe OLAF a dhéanamh go hoibiachtdil agus go neamhchlaonta,
agus nf mor iad a dhéanamh i gcomhréir le prionsabal thoimhde na neamhchiontachta agus leis na rathaiochtal nés
imeachta is infheidhme. Is prionsabal gineardlta de dhli an Aontais é prionsabal na neamhchlaontachta freisin agus is gné
larnach den cheart chun dea-riarachdin € faoi Airteagal 41(1) de Chairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh.

An oibleagdid gniomhti go neamhchlaonta i gcomhthéacs na ngniomhaiochtai riarachdin agus na cinnteoireachta laistigh
den Aontas, ta feidhm aici maidir le gach duine a rannchuidionn le gniomhaiocht na hinstitidide lena mbaineann, agus t4
si ceaptha le céir chomhionann a ratha. Le ceanglas den sort sin, td sé beartaithe, i measc nithe eile, cds a sheachaint ina
bhféadfadh coinbhleacht leasa a bheith ann d’oifigigh né do ghniomhair{ atd ag gniomh thar ceann na n-instititidi agus
na gcombhlachtaf sin.

[ gcds amhdin, iarradh ar an Rialaitheoir a mheastint an bhféadfadh coinbhleacht leasa a bheith i gceist leis an aithne a bhi
ag an duine lena mbaineann agus ag ball den fhoireann imscridaithe ar a chéile roimh an imscriidii. Mheas an geardnach go
bhféadfadh an nasc gairmitil né pearsanta a bhi eatarthu roimhe sin difear a dhéanamh d'oibiachtilacht an
imscriidaitheora agus do neamhchlaontacht agus cothroime an imscridaithe.

(*) Airteagal 12(f)(1) de Rialachdn 883/2013.

(*%) Airteagal 12e(1) agus Airteagal 12f(1) de Rialachdn 883/2013; Airteagal 101(3) de Rialachdn 2017/1939; Airteagal 12(2) de na
treoirlinte maidir le ndsanna imeachta imscrtidaithe.

(¥) Breithitinas an 2 Medn Fémhair 2021, LG agus MH (Autoblanchiment), cds C-790/19, ECLLEU:C:2021:661, mireanna 77-80.
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Rinne an Rialaitheoir meastini ar argdint an ghearanaigh i bhfianaise an chreata choincheapil ldidir a forbraiodh cheana i
gcinnti roimhe sin maidir le hdbhair chomhchosula agus i gcomhréir le dli-eolaiocht chomhdhldite Chdirteanna an Aontais.

Ar an gcéad dul sios, mheabhraigh an Rialaitheoir, de réir an chasdli abhartha, go bhfuil feidhm ag an gceanglas maidir le
neamhchlaontacht i gcomhthéacs na stétseirbhise freisin (**). I nddil leis sin, td rialacha sonracha in Airteagal 11a de na
Rialachdin Foirne atd ceaptha chun a dirithit gur féidir le hoifigigh a ndualgais a chomhlionadh gan coinbhleachtaf leasa a
bheith ag cur isteach ar chomhlionadh a misin (¥). De réir mhir 1 den Airteagal sin, ni fhéadfaidh oifigigh, agus a ndualgais
d gcomhlionadh acu, déiledil le hdbhar ina bhfuil aon leas pearsanta acu, go direach né go hindireach, a d'théadfadh dochar
a dhéanamh dd neamhspledchas, go héirithe leasanna teaghlaigh agus airgeadais.

Ar an dara dul sios, mheabhraigh an Rialaitheoir go bhfuil dhd ghné ag baint le prionsabal na neamhchlaontachta, mar a
shainmhinitear thuas ag cdsdli Chdirteanna an Aontais: neamhchlaontacht shuibiachttil agus neamhchlaontacht
oibiachtdil. Ciallaionn an ceanglas maidir le neamhchlaontacht shuibiachtdil nach bhféadfaidh aon chomhalta den
instititiid lena mbaineann claontuairim nd claontacht phearsanta a thaispedint. Ciallafonn an ceanglas maidir le
neamhchlaontacht oibiachtdil nach moér rdthaiochtai leormhaithe a bheith ann chun aon amhras dlisteanach i leith aon
chlaontuairim ar thaobh na hinstititiide lena mbaineann a eisiamh (*°). Ar deireadh, ni mér neamhchlaontacht a urrama
de réir birt agus de réir briathair. De réir an chdsdli, ni hamhdin go mbaineann coincheap na coinbhleachta leasa le cds
ina bhfuil leas priobhdideach ag oifigeach poibli a bhfuil tionchar iarbhir aige ar theidhmit neamhchlaonta oibiachtdil a
dhualgas oifigitil, ach baineann sé freisin le cds ina bhféadfadh an chuma a bheith air, 6 dhearcadh an phobail, go mbionn
tionchar ag an leas a sainaithniodh ar theidhmiti neamhchlaonta oibiachtil a dhualgas oifigidil (*!). Glactar leis go bhfuil
neamhchlaontacht shuibiachtdil ann in éagmais fianaise ar a mhalairt (*2). I gcds na neamhchlaontachta oibiachtiila, éfach,
ni ceanglas é go mbeadh claontuairim iarbhir ag an mball foirne lena mbaineann i leith an fospartaigh liomhnaithe. Is leor
go bhfuil amhras dlisteanach ann nach féidir a dhibirt (*).

Is i bhfianaise na bprionsabal thuasluaite a rinneadh meastnd ar easpa neamhchlaontachta liomhnaithe n6 coinbhleacht
leasa liomhnaithe ar thaobh comhalta d’fhoireann imscriidaithe OLAF.

I ndail leis an gceanglas maidir le neamhchlaontacht shuibiachtiil, chinn an Rialaitheoir ndr thug an geardnach aon eilimint
nd fianaise choincréiteach ar aird a d'théadfadh Gdar a thabhairt lena mhaimh. Maidir leis an easpa neamhchlaontachta
oibiachtila, n6 an coinbhleacht leasa a mheastar a bheith ann, mheabhraigh an Rialaitheoir go dtagann an dé choincheap
sin chun cinn nuair nach mbionn rdthafochtai leormhaithe i bhfeidhm chun aon amhras dlisteanach i leith claontuairim
liomhnaithe ar thaobh fhoireann OLAF a eisiamh. I nddil leis sin, chuir an Rialaitheoir i dtabhacht go bhfuil na socruithe
inmhednacha oibre agus an mhaoirseacht ordlathach laistigh de OLAF de chinedl a fhdgann nach féidir le himscradaitheoir
aon chinneadh a dhéanamh go neamhspledch. Go deimhin, déanann foirne imscridaithe OLAF a ngniomhaiochtaf faoi
mhaoirseacht agus faoi thormheas an Chinn Aonaid, na Foirne Athbhreithnithe agus Ard-Stidrthéir OLAF ar deireadh.
Déanann an Fhoireann Athbhreithnithe go hdirithe maoirseacht ar imscraduithe OLAF ag céimeanna éagsila den nés
imeachta, ar saineolaithe iad na baill foirne sin i réimse an dli agus na nésanna imeachta imscridaitheacha. Déanann an
Fhoireann Athbhreithnithe seicedil dlithidlachta a bhaineann, i measc nithe eile, le hurramd rathaiochtai nés imeachta agus
chearta bunisacha na ndaoine lena mbaineann, lena n-diritear a gceart go ndéanfar a ngnéthai a ldimhsedil go
neamhchlaonta agus i gcomhréir le toimhde na neamhchiontachta (*4).

D4 bhri sin, thdinig an Rialaitheoir ar an gconcliid nach leor gné bhuniisach aithne, biodh sé gur caidreamh gairmidil
no fii caidreamh pearsanta atd i gceist, sa chdil sin chun coinbhleacht leasa jarbhir n6 fhéideartha ar thaobh an
imscridaitheora a chruthd. Théinig an Rialaitheoir ar an gconcliiid freisin gur leor na rathajochtai nés imeachta a bhi
curtha i bhfeidhm ag OLAF, de réir bhri chdsdli Chdirteanna an Aontais, chun aon amhras dlisteanach i leith aon
chlaontuairim liomhnaithe né coinbhleacht leasa a mheastar a bheith ann ar thaobh fhoireann OLAF a eisiamh.

(**) Féach Breithitinas an 21 Deireadh Fomhair 2021, An Pharlaimint v UZ, C-894/19 P, ECLLEU:C:2021:863, mir 51 ss.

(*) Rialachdn Uimh. 31 (CEE), 11 (CEFA), lena leagtar sios Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha
Fostafochta Sheirbhisigh eile na gComhphobal Eorpach agus an Chomhphobal Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach (I0 P 045,
14.6.1962, Ich. 1385, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/1962/31(1)/01/01/2021).

(*%) Breithitinas an 25 Feabhra 2021, Dalli/an Coimisitin, C-615/19 P, ECLLEU:C:2021:133, mir 112 agus an cdsdli a luaitear.

(*") Breithitinas an 15 Itiil 2015, an Pharlaimint v Dennekamp, cés t-115/13, ECLLEU:T:2015:497, mir. 92.

(*) Breithitinas an 8 Feabhra 2018, An Institidid um Dhaonlathas Direach san Eoraip v an Pharlaimint, T-118/17, neamhfhoilsithe,
ECLLEU:T:2018:76, mir 27 agus an casdli a luaitear.

(**) Breithitinas an 20 Deireadh Fémhair 2021, Kerstens v an Coimisiiin, t-220/20, ECLLEU:T:2021:716, mir 42 agus an cdsdli a luaitear.

(*) Féach Airteagal 17(7) de Rialachdn OLAF.
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[ gcis eile, ina tharla glao guthdin idir imscradaitheoir agus an duine lena mbaineann, mhaigh an geardnach go raibh tuin
mhillednach ag an imscridaitheoir le linn an ghlao agus gur shdraigh sin prionsabal thoimhde na neamhchiontachta. I
dtuairim an gheardnaigh, 1éirigh an iompraiocht sin claontuairim an bhaill foirne OLAF ina choinne agus d'imir an méid
sin tionchar ar neamhchlaontacht an imscradaithe.

Maidir le meastnt an Rialaitheora i dtaobh ar sharaigh OLAF cearta nds imeachta an duine lena mbaineann i gcomhthéacs
imscriidaithe a bhi ar sitil, mheabhraigh an Rialaitheoir gur ar thiorais a d’fhéadfai a thiord a bhi a measind bunaithe. Sa
chés sin, bhain liomhain an gheardnaigh leis an ‘tuin’ a measadh a bheith ann le linn comhri teileaf6in idir an geardnach
agus OLAF, agus leis an tuiscint a baineadh as rditis a rinne OLAF ar an bhfén. Gan aon taifead i scribhinn ar an malarti 6
bhéal sin idir na pdirtithe agus le fianaise chontrartha 6n d4 phdirti, ni raibh an Rialaitheoir in ann an t-dbhar a thiord na
meastni a dhéanamh ar fhirinneacht na liomhaint{ a d’ardaigh an gearanach.

Sa chés sin, dfach, thapaigh an Rialaitheoir an deis € a thabhairt chun cuimhne go bhfuil tdbhacht ollmhér ag baint le
sdrbhéasaiocht agus neodracht iomlin sa chomhfhreagras a dhéantar leis na daoine lena mbaineann, i gcomhréir
le prionsabail an dea-riarachdin. Ba cheart € sin a bheith amhlaidh gan beann ar na modhanna sonracha cumarsdide a
tsdideann OLAF, ach bionn sé rithabhachtach sa chumarsdid 6 bhéal go hdirithe. Measann an Rialaitheoir go bhfuil sé sin
fior-riachtanach ionas nach gcuirfear isteach ar an dearcadh atd ag na daoine lena mbaineann ar neamhchlaontacht
imscriadaitheoiri OLAF.

5.5. An ceart a bheith curtha ar an eolas nuair a dhintar imscridi agus an modh fégartha a dsdidtear i
gcomhfhreagras leis na daoine lena mbaineann

In 2022, ceann de na chéad gheardin ar ghlac an Rialaitheoir cinneadh ina leith, bhain sé le ceart an duine a bheith curtha ar
an eolas gur duine lena mbaineann ¢ faoi Airteagal 9(3) de Rialachdn OLAF. Chinn an Rialaitheoir go ndearnadh sart ar
cheart an gheardnaigh a bheith curtha ar an eolas go pras, 6s rud é ndr thdinig an rfomhphost riamh a sheol OLAF chuig
an ngeardnach chun € a chur ar an eolas gur dhuine lena mbaineann é (*). Sa chinneadh sin, thagair an Rialaitheoir don
chdsdli bunaithe chun a chur in idl, maidir le fégrai tdbhachtacha, gur cheart do OLAF nds imeachta a bheith i bhfeidhm
aige chun a dirithia go bhfaighidh na faighteoir{ beartaithe na fégraf sin. Mar fhreagairt ar iarraidh an Rialaitheora ar OLAF
feabhas a chur ar a chleachtas, ghlac sé treoracha inmhednacha go luath in 2023 maidir leis na modhanna f6gartha atd le
hisdid i gcomhfhreagras leis na daoine lena mbaineann.

In 2024, bhi deis ag an Rialaitheoir filleadh ar an tsaincheist thdbhachtach sin. Le hAirteagal 11(7) de Rialachin OLAF,
ceanglaitear ar OLAF duine lena mbaineann a chur ar an eolas faoi imscriadi a bheith dinta i geds nach bhfuarthas aon
thianaise i gcoinne an duine sin, laistigh de 10 14 oibre 6 chur i gerich an imscridaithe. San imscrdda atd idir limha, thug
OLAF fégra don duine lena mbaineann gur dinadh an t-imscradd gan torthai tri riomhphost criptithe, agus d’iarr sé go
sainrdite ar an duine a dheimhniti go bhfuarthas an riomhphost. Ni dhearna an duine lena mbaineann amhlaidh. I
bhfianaise na teorann gearr ama atd ag OLAF chun an duine lena mbaineann a chur ar an eolas, chinn OLAF fégra a
thabhairt don duine lena mbaineann trf sheachadadh de ldimh freisin. Rinne an duine lena mbaineann geardn ina dhiaidh
sin leis an Rialaitheoir, n6 mheas sé gur cleachtas comhéigneach michui ar thaobh imscridaitheoiri OLAF { an
idirghnfomhaiocht sin ar an ldthair.

Rinne an Rialaitheoir meastini ar an gcds sin i bhfianaise na bhfordlacha dbhartha, lena n-diritear Rialachdn OLAF, na
treoirlinte maidir le ndsanna imeachta imscradaithe, treoracha inmhednacha OLAF thuasluaite maidir leis na modhanna
fogartha atd le hiisdid i gcomhfhreagras leis na daoine lena mbaineann, agus cdsdli Chiiirteanna an Aontais chomh maith.

Shil an Rialaitheoir go bhfuil discréid dirithe ag OLAF maidir leis na modhanna cumarsdide a tsdidtear chun fogra a
thabhairt do na daoine lena mbaineann faoi fhaisnéis, discréid ar cheart i a bheith bunaithe ar phrionsabal na
héifeachtachta. Ni mér do OLAF a dirithiti agus a bheith in ann a 1éiriti, maidir leis na modhanna cumarsdide a Gsdidtear,
go gcuireann siad go héifeachtach ar a gcumas do na daoine lena mbaineann a bheith ar an eolas faoin bhfaisnéis a
sheoltar chucu (*). I ndéil leis sin, mheabhraigh an Rialaitheoir go bhfuil an fhéidearthacht ag OLAF, de réir threoracha
inmhednacha OLAF maidir leis na modhanna fogartha atd le hasdid i gcomhfhreagras leis na daoine lena mbaineann,
litreacha fogra a thabhairt ar ldimh do na daoine lena mbaineann. Is amhlaidh atd go hdirithe nuair ndr éirigh leis na

(**) Féach mir 3.5.2 ‘Réitigh mholta’ i dTuarascdil ar ghniomhaiochtai an Rialaitheora 2022, le fdil ag: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/GA|TXT/[?uri=0j:JOC_2023_248_R_0001.

(*%) Féach cdsdli Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh maidir le seirbhedil litreacha agus cinnti riarachdin, a bhfuil feidhm aige de réir
analai maidir le litreacha OLAF. Féach go hdirithe breithitinas an 6 Nollaig 2012, Evropaiki Dynamiki v an Coimisitin, t-167/10,
ECLLEU:T:2012:651, mireanna 49-51.
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hiarrachtai a rinne OLAF roimhe sin teagmhdil a dhéanamh leis na daoine lena mbaineann ar bhealai eile, amhail
riomhphoist né litreacha claraithe. Thug an Rialaitheoir dd haire nach gd do OLAF dul i muinin na modhanna fégartha
uile a luaitear sna treoracha inmhednacha, nd iad a Usdid san ord sonrach a léiritear iontu. D4 bhri sin, is faoin bhfoireann
imscridaitheach atd sé na modhanna is éifeachtai dar leo a roghn, fad agus go mbaintear amach a gcuspéir. I gcdsanna
nach bhfuil na modhanna a roghnaiodh éifeachtach, is faoin aonad imscridaitheach atd sé dsdid a bhaint as aon
uirlis eile atd ar fdil chun an duine lena mbaineann a chur ar an eolas ar bhealach éifeachtach faoin gcomhfhreagras.

Sa chds atd idir ldmha, shuigh an Rialaitheoir gur thug OLAF fégra go dicheallach don duine lena mbaineann tri
riomhphost agus, i bhfianaise na n-imthosca (bhi sprioc-am gearr aige chun é sin a dhéanamh, agus nior dheimhnigh
an geardnach go bhfuair sé ¢, rud a d'thdg nach raibh a fhios ag OLAF an raibh eolas éifeachtach ag an ngeardnach ar an
bhfaisnéis a seoladh), go ndeachaigh sé ar aghaidh go comhréireach ansin chun fégra a sheachadadh de ldimh. T4 sé
sin i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme agus leis an oibleagdid atd ar OLAF an duine lena mbaineann a chur ar an
eolas go héifeachtach faoina rdthaiochtai nés imeachta faoi Airteagal 11(7) de Rialachdn OLAF.

6. Comhairliichdn faoi na dréacht-treoirlinte maidir le ndsanna imeachta imscriadaithe d’fhoireann OLAF

Le hAirteagal 9b(9) de Rialachdn OLAF, fordiltear go bhféadfaidh Ard-Stitirth6ir OLAF ‘tuairim an Rialaitheora a iarraidh
maidir le haon dbhar a bhaineann le rdthaiochtal nés imeachta né cearta bunisacha a thagann faoi réim shainordi an
Rialaitheora’.

Ar an mbunts dlf sin, i mi na Samhna 2023 diarr Ard-Stitirthéir OLAF tuairim an Rialaitheora i ndéil le dréacht-téacs
athbhreithnithe na dtreoirlinte maidir le nésanna imeachta imscriidaithe d'thoireann OLAF, go hdirithe maidir leis na
fordlacha a thagrafonn do na réthaiochtai nds imeachta agus do na cearta buntsacha a thagann faoi réim shainordd an
Rialaitheora.

Ba chuis sdsaimh don Rialaitheoir go ndeachthas i
gcomhairle 1éi maidir leis an dbhar tdbhachtach sin.
Bhain si leas as an taithi a bhi aici ar ldimhsedil
geardn, agus beagnach 40 ceann curtha di an t-am
sin, ar geardin iad a bhi curtha isteach ag na daoine
lena mbaineann 6 this a sainordaithe. Tar éis di dul i
ngleic le saincheisteanna dlithidla éagsila a ardaiodh
le linn a sainordaithe agus tairbhe a bhaint as rochtain
phribhléideach ar chdschomhaid na n-imscriduithe
gaolmhara OLAF, bhi léargas uathil agus tuiscint ar
chleachtais imscridaitheacha OLAF faighte aici. Go
hdirithe, bhi an Rialaitheoir in ann géarmheastinii a
dhéanamh ar an gcaoi a ndéanann OLAF a dhicheall
a airithit go gcomhliontar rdthaiochtai nés imeachta
na ndaoine faoi imscrddd chomh maith le dli-
eolafocht shaibhir shiorathraitheach Chiirteanna an
Aontais agus na Ctirte Eorpai um Chearta an Duine.

Ina tuairim, nior dhirigh an Rialaitheoir ach ar na hairteagail sin de na dréacht-treoirlinte athbhreithnithe maidir le ndsanna
imeachta imscridaithe a thagair do chomhliontacht OLAF le rathaiochtai nés imeachta an duine lena mbaineann, agus a
bhain go sonrach 1éi sin.

Seoladh an tuairim chuig Ard-Stitirthéir OLAF an 3 Meitheamh 2024. I nddil le glacadh criochnaitheach na dtreoirlinte
maidir le nésanna imeachta imscriidaithe, measann an Rialaitheoir go mbeadh tairbhe mhér le baint as
gniomhaiocht a dhéanamh a mhéid a bhaineann leis na bardlacha a chuirtear i lithair ina tuairim.

7. Caidreambh leis na pdirtithe leasmhara

Measann an Rialaitheoir go bhfuil sé tdbhachtach teagmhdil rialta a choinnedil ar bun le hinstititiidi an Aontais Eorpaigh, le
hArd-Stitrthéir- OLAF agus leis na pdirtithe leasmhara eile chun aiseolas a fhéil faoi rél an Rialaitheora agus, ar deireadh,
chun cur le cosaint rdthaiochtal nés imeachta agus chearta buniisacha na ndaoine lena mbaineann in imscriduithe arna
ndéanamh ag OLAF.
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An 23 Bealtaine 2024, bhuail an Rialaitheoir le hArd-Stidrthéir OLAF, le himscridaitheoiri OLAF agus le
bainistiocht OLAF chun plé a dhéanamh ar an sdsra geardn, ar an taithi a fuarthas sa chéad tréimhse gniomhaiochta agus
ar bhealai chun feabhsuithe a dhéanamh. Ba é sin an chéad uair a bhuail an Rialaitheoir le baill foirne OLAF uile. Bhi rath ar
an gcruinnit sa mhéid agus gur fhreastail lion ard daoine air agus bhi malarta torthdil ann ina ndeachthas i ngleic le
ceisteanna gineardlta agus le ceisteanna praiticitla araon.

An 5 Meédn Fémhair 2024, chuir an Rialaitheoir a Tuarascdil Bhlianttil le haghaidh 2023 faoi bhréid an Choiste um Rialii
Buiséadach i bParlaimint na hEorpa. Chuir sf an tuarascdil faoi bhrdid Mheitheal Chomhairle an Aontais Eorpaigh um
Chombhrac na Calaoise an 13 Medn Fémhair 2024 agus bhi malartd tuairim{ aici le baill na Meithle maidir leis an rél atd
aici agus maidir le rdthajochtaf n6s imeachta na ndaoine até faoi imscriidd ag OLAF a chosaint.

An 15 Deireadh Fémhair 2024, bhi an Rialaitheoir i ldthair ag dinnéar ceilitrtha ar 25 bliana de OLAF.

Ar deireadh, choinnigh an Rialaitheoir malartuithe rialta agus caidreamh oibreachais tairbheach ar bun le hArd-
Stitrthéir OLAF, bunaithe ar mhuinin thrithphdirteach agus ar dhea-chomhar. Ar an gcaoi chéanna, agus ag 1éiriti na
ndea-chleachtas agus an chombhair atd i bhfeidhm cheana féin, sheol Ard-Stitrthéir OLAF na dréachtsocruithe oibre idir
OLAF agus an Rialaitheoir chuig an Rialaitheoir i m{ Mhedn Fémhair 2024. T4 na dréachtsocruithe oibre sin 4 bplé faoi
lathair agus glacfar iad in 2025.

8. Tacaiocht riarachdin agus dhlithidgil

Chun a dirithit go mbainfear tsdid éifeachtdil as acmhainn,
le Rialachdn OLAF cuireadh de chdram ar Rtnaiocht an
Choiste Maoirseachta tacaiocht dhlithitil agus riarachdin a
thabhairt don Rialaitheoir.

T4 Gdar breise leis an rogha sin mar gheall ar chomhldntacht
na misean agus ar na spriocanna coiteanna atd 4 saothr ag
an Rialaitheoir agus ag an gCoiste Maoirseachta. Airithionn
an Ranafocht leandnachas, cumarsdid leantnach agus
combhar riantil leis na geardnaigh agus le OLAF araon.

Chuir foireann thiomnaithe de bhaill foirne ardchdilithe
laistigh den Rdanaiocht, ag gniomh di faoi stitiir Cheann
na Riinafochta, comhairle agus ctinamh luachmhar ar fail
don Rialaitheoir, agus sicréideacht ghairmitil agus
rtndacht 4 n-urram an trath céanna.

9. Teagmhdil a dhéanamh leis an Rialaitheoir agus geardn a chur isteach

Is féidir teagmhail a dhéanambh leis an Rialaitheoir tri riomhphost né trid an bpost ag na seoltai seo a leanas:

OLAF-FMB-Controller-Procedural-Guarantees@ec.europa.eu

Rialaitheoir na Réthaiochtai N6s Imeachta/Runajocht Choiste Maoirseachta OLAF
Rue Joseph 11, 30
1049 an Bhruiséil, an Bheilg
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Chun geardn a chur faoi bhrdid an Rialaitheora, iarrtar ar gheardnaigh an méid seo a leanas a dhéanamh:
a.  An thoirm a lionadh isteach

b.  Easheoladh trf riomhphost né trid an bpost chuig na seolta thuas

Chun tuilleadh eolais a fhéil, féach an suiomh gréasdin:

https:/[supervisory-committee-olaf.europa.eu/controller-procedural-guarantees_en
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